OCHRONA PODCZAS CZYNNOSCI MANIPULACYJNYCH > Prace precyzyjne

Ultrane 500

J Pokrycie nitrylowe GRIP&PROOF

J 23-28

J Nadgarstek trykotowy

J Czarny

J Wklad tekstylny bez szwéw

J Wentylowany grzbiet  MAPASI
J 678910M

J 1 para/worek - 12 par/worek - 96 par/karton

PIKTOGRAMY

Kategoria certyfikacji 3
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Manualnos¢ EN 420 : 5/5 GR 4121X
1S0 13997 :
3.4 N (327g)
Metoda ISO 13997 okresla site nacisku na ostrze noza niezhedna do przeciecia rekawicy przy jednokrotnym kontakcie.
Odpornosé na przeciecia wg. ISO 13997 zostata okreslona jako $rednia wielu pomiaréw. Pojedyncze testy moga odbiegaé od podanej wartoéci Sredniej, dlatego tez wartos¢ ta podaje
0go6lny poziom odpornosci.

Legends
EN 388  ZAGROZENIA MECHANICZNE SPECYFICZNE ZAGROZENIA CHEMICZNE MIKROORGANIZMY
EN IS0 374-1 EN IS0 374-1 EN IS0 374-1 EN IS0 374-5
i Type A Type B Type C Ochrona przed bakteriami
POZIOMY ODPORNOSCI i grzybami
04 05 04 04 AF P
L ochrona przed uderzeniami
0dpornos¢ na przeciecie wg normy IS0 13997 UvVwxyz XYz EN ISO 374-5
Odpornos¢ na przebicie ——
Odpornos¢ na rozdzieranie A Metanol - n-Heptan Ochrona !)'rze.d bakt?rlaml,
Odpornosc na przeciecie ostrym narzedziem B Aceton K Wodorotlenek sodowy 40% grzybami i wirusami
0dpornos¢ na scieranie C  Acetonitryl L Kwassiarkowy 96%
D Dwuchlorometan M Kwas azotowy 65% VIRUS
EN 407  ZAGROZENIA TERMICZNE E  Dwusiarczek wegla N Kwas octowy 99%
F  Toluen 0  Amoniak 25%
G Dwuetyloamina P Nadtlenek wodoru 30% EN 511
H  (zterowodorofuran S Kwas fluorowodorowy 40% OCHRONA PRZED ZIMNEM
POZIOMY ODPORNOSCI I Octanetylu T Formaldehyd 37% EN 511
0-4 0-4 0-4 0-4 0-4 0-4
L 0dpornosé na duze rozpryski plynnego metalu POZIOMY ODPORNOSCI
A : EN 421 ) ey
Odpornos¢ na mate rozpryski ptynnego metalu 1 SKAZENIE 0-4 0-4 Olub1
0dpornos¢ na promieniowanie cieplne ' |_ L Przepuszczanie wody
Odpornos¢ na ciepto konwekcyjne RADIOAKTYWNE { 0dpornos¢ na zimno kontaktowe
0dpornos¢ na kontakt z goracymi czynnikami 0dpornos¢ na zimno konwekcyjne

Zachowanie przy kontakcie z ogniem

W celu uzyskania informacji dodatkowych: www.mapa-pro.com

MAPA
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Ultrane 500

ZALETY

e Szczelne, zabezpieczajg przed kontaktem z olejem i problemami dermatologicznymi

e Pokrycie Grip & Proof zapewnia najwyzsza pewno$¢ chwytu w zaolejonym srodowisku. Obnizajgc zmecznie w pracy i poprawiajac
wydajnosé

¢ Wysoka odporno$¢é mechaniczna dzieki pokryciu nitrylem
Pralna do 5 cykli czyszczenia (patrz warunki prania i suszenia).

¢ Rekawica czarna do przemystu

Dostepne w opakowaniu do automatéw sprzedajgcych

ZASTOSOWANIE
Przemyst samochodowy i mechaniczny Przemyst mechaniczny
¢ Manipulowanie i segregowanie drobnych, ostrych czesci e Przecinanie i wyttaczanie metali
¢ Manipulowanie zaolejonymi czesciami e Prace w mokrym $rodowisku (woda, olej, smary, weglowodory)
o Manipulowanie metalowymi arkuszami Inne przemysty

¢ Obrabianie czesci przy uzyciu oleju thacego « Serwisowanie w mokrym érodowisku

Przemyst szklany Sektor rolniczy

e Manipulowanie arkuszami szkfa « Zadania ponownego wejécia

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Instrukcja uzytkowania

e Zaleca sie sprawdzenie, czy rekawice nadajg sie do planowanego zastosowania, poniewaz warunki testéw typu WE moga sie rézni¢ od
warunkéw w miejscu pracy. Uzywanie tych rekawic nie jest zalecane u oséb uczulonych na ditiokarbaminiany i lateks naturalny (elastyczna
guma naturalna w okolicy nadgarstka). Rekawice nalezy zaktada¢ na suche i czyste rece. Przed ponownym zatozeniem rekawic nalezy sie
upewnic, ze ich wnetrze jest suche.

Warunki przechowywania
e Przechowywac rekawice w oryginalnym opakowaniu chroniac je przed cieptem, $wiattem i wilgocia.
Instrukcja prania
* Wytrzyj rekawice zanieczyszczone olejem lub smarem sucha szmatka przed ich zdjeciem. Rekawice przeznaczone do prania do 3 cykli
czyszczenia * w warunkach opisanych powyzej: pranie w domowej lub przemystowej pralce z dodatkiem standardowego ptynnego
detergentu, w temperaturze do 40 ° C, suszenie i wirowanie przy 400 obrotach na minute.
» Niewtasciwe uzycie rekawic lub poddanie ich jakiemukolwiek procesowi czyszczenia lub prania, ktory jest niezgodny z zaleceniami moze
wplyna¢ na ich trwalos¢ i poziomy ochrony.
¢ Klient lub pralna sa odpowiedzialni za przestrzeganie warunkéw prania.
« * Badanie przeprowadzone: 3 kolejnych pran na niezuzytych rekawiczkach.
Kontakt z pozywieniem US
e FDA 21CFR 177.2600

PRZEPISY

Ten produkt nie jest sklasyfikowany jako niebezpieczny zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008
(CLP). Ten produkt nie zawiera substancji wzbudzajacej szczegolnie wysokie obawy w stezeniu powyzej 0.1% ani substancji wymienionej w
zalaczniku XVII do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1907/2006 (REACH).

¢ Certyfikat badan typu CE : 0075/014/162/09/18/1953
¢ Wydany przez organizacje nr : 0075 - C.T.C - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 LYON Cedex 07 France
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